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บทคัดยอ 
 

 จุดมุงหมายของการวิจยัคร้ังนี้   เพื่อศึกษาวิเคราะหวรรณกรรมเรื่องพรหมจักรอันเปนรามเกียรติ ์
สํานวนทองถ่ินของลานนาไทย   ซ่ึงปรากฎในตนฉบับใบลาน   จารึกดวยอักษรลานนาไทย  สํานวนที่ได 
มาจากวดัตอมใต   จังหวัดพะเยา  โดยพิจารณาดานลักษณะอกัษรและอักขรวิธีของอักษรลานนาไทยที่ใช 
บันทึกวรรณกรรมเรื่องนี้และดานเนื้อหาของเรื่องตลอดจนคุณคาทางสังคมที่สอดแทรกอยูในวรรณกรรม
เร่ืองนี้ 
 เนื้อหาของวิทยานิพนธแบงออกเปน  6  บท   บทที่   1   เปนบทนํา  กลาวถึงความสําคัญของเรื่อง
ที่วิจัย   ความมุงหมายของการวิจัยตลอดจนวิธีการศึกษาคนควา        บทที่   2   เปนความรูพื้นฐานเกี่ยวกับ
วรรณกรรมลานนาไทยและวรรณกรรมชาดก   บทที่   3  เปนการวิเคราะหทางดานอกัษรและอักขรวธีิของ
อักษรลานนาไทยที่ใชบันทกึวรรณกรรมเรือ่งนี้  บทที่   4  เปนการศึกษาวิเคราะหเนื้อหาของเรื่องตามแนว
การศึกษาวิเคราะหวรรณกรรม   บทที่   5  เปนการศึกษาวเิคราะหในเชิงสังคม   บทที่   6  เปนบทสรุปและ
เสนอแนะ 
 ผลการวิจัยมีดงันี้คือ      อักษรและอักขรวิธีของอักษรลานนาไทยทีใ่ชบนัทึกวรรณกรรมเรื่องนี้มี
ลักษณะเปนของตัวเองตางจากลักษณะอักษรและอักขรวธีิของอักษรไทยปจจุบนัเปนอักษรที่ไดแบบอยาง
มาจากอักษรมอญหริภุญไชย   ทางดานเนื้อหาของเรื่อง    เร่ืองพรหมจักรเปนเรื่องที่อาศัยเคาโครงเรื่องมา
จากรามเกยีรติ ์    โดยผูแตงไดนํามาดดัแปลงแกไขใหเปนชาดก       เพือ่ส่ังสอนผูอานผูฟงใหตั้งมัน่อยูใน
คุณธรรม   ผูแตงใชคําเรียบ ๆ งาย ๆ แตกส็มบูรณดวยความหมายอันทําใหผูอานผูฟงนึกเห็นภาพพจนและ
เกิดอารมณสะเทือนใจรวมไปกับผูแตงไดเปนอยางดี      ทางดานสังคมวรรณกรรมเรือ่งนี้สะทอนใหเห็น
สภาพสังคมชีวิตความเปนอยูตลอดจนความเชื่อ   และวฒันธรรมประเพณีของชาวลานนาไทยหลาย
ประการ 
 


